©o parvenue, et j'ai pris

Paris, le 20 mare 1953

5 : b &t Y |

jchar'ﬁégiiqur,ﬂéuhgxs; : j

Laissez-mol d*abord vous remercier pour l'amicale
nttentiqn que vous avez bien woulu porter & mon projet. Je
relisais ce soir la premiére lettre yie je vous ai adressée,
et je m'apergois qu'elle est datée ‘du 1k février; cing semai-
_nes A peine se sont écouléesy et votre article est li, tout
L prét A prendre place dans 1é corpulent doesier qui, d'ici

quelques jours, fera route wvers l'imprimerie.

J'aurais voulu vous écrire plus tdt, mais - et je m'en
excuse - lee prestiges de la premidre miee en page, celle des
elichés, la plus facile | m'ont retenu toutes ces derniédres
soirées, et je suis, par malheur, contraint de passer mes
jourhées & d'autres trawaux...&@' ¢

Cependant. votrjﬁ%grﬁiere carte postale m'est bien
nne note de l'adresse de M. Van Essche.

Voyez-voue, je préfgi faire nppel 4 ce Monsieur une autre

fois; et eeei, peed plusieure raisons. La premidre, c'est que
' votre t-xtegﬁ§§£hnaucuup pluy ce gui suffirait & ne point

" 'modifier-les’diepositions initiales. Et puis, je n'ai jamaie
rien lu de M. Van Essche, je ne sais trop, par congéquent,
gq que je peux attendre de luij tandis que j'ai lu, il y a

€3ja4 dix ane (j'en avais vingt!) "Le Canari et la Cerise", qui
m'avait été révélé par un ami parisien; ei bien que je vous
connaissai. un peu déjad avant gue Louis Scutenaire me communique
votre adresse. Je sais, de reste, gue vous avez publié d'autres
livres, mais je n'al pas eu, jusqu'd maintenant, la chance @
les dénicher.

Mon incarnation seconde, Mathias Nagant, pour les raisocns
que j'exposais plus haut, ne m'a pas encore remis son texte;
dés que j'aurai trouvé les quelques minutes nécesesaires pour
dévider les notes priwes &4 cet effet, je vous enwerrai "le
Meeting Pansaérien™; malis, d'ores et déja, je peux vous rassurer:
il n'éxistera aucune connexion génante entre nos temtes.

Je joine & cette lettre votre manuecrit et la copie
dactylographiée que j'en al faite, afin gque vous puissiez me
dire si je n'ai pas commis quelque erreur de transcription.
Voue remarquerez que la copie dactylographiée indique "Le Réve

L L



HRELT

et Ja Jambe™, tandis que votre manuscrit, pluralisait la part.
onérique du titre de cet cuvrage. Je me suis permis cette
incartade parce que la bibliographie publiée dans les derniers
ouvrages de Michaux (ceux que je posséde tout au moins),1938-45)

- donne en référence™ Le™ et non Mles", Ceci n'a d'ailleurs

qu'une importance feért restreinte, et =i, comme Je le pense,
vous poseédez l'édition originale - devenue rarissime - de ce
livre, vous pouvez éclairer nma lanterne, et confirmer le plu-
riel, ou au contraire, me faire connaltre voire accord avec
la "singularisation™}_ _ iy

‘iJe vous adresse aussi une copie des "Ruminations de

'HidnnorEani-aunstituafbﬁt Ia pidce centrale du dispositif
- terroriste Neuhuye-Nagant-Pansa€rg. L'élément bouleversant de

"Phases" serad'ailleurs, safie nul doute, les reseemblances
qul apparaftront entre ce texte dc Pansaérs, écrit em 1921, et

rigoureusement inconnu deé toue, & l'éxception de Breton, Eluard,

Aragon, et depuls gquelques tempe de nous mémes, et celui de

Georges Hénein, écrit am Caire, en jaavier 1953!

Dane le deuxiéme cahier Thyi Eera certainement conesacré

au: "voyage', mous' pourrions dewander & M. Van Essche de nope
conter & son tour‘heufaﬂﬁ§pﬁ re& "4 propoe de Cddment Pansa&re".
& -
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' o 1 T ﬂqpuign@yﬂﬁuhyxs. J'espére recevoir de vos no.velles
dans guelques tempk’} si tout va. biem, MPhases" paraltra & la
fin_g'av?iiggz?“ﬁp vous tiendrais aw courant.

Encbre une fois merci, et.a bieatdt.

Sincérement votre,

Jaguer.,



